FICHA COM DADOS DE SEGURANCA g7

aik) WILLIAMS.
MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER 7l Automotive Finishes

Secao 1. Identificacao

Identificador GHS do : MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER
produto

Cédigo do produto : 05.00.M6000

Tipo do produto : Liquido.

Usos relevantes identificados da substiancia ou mistura e usos desaconselhados
Usos identificados
Tinta ou material relacionado a tintas.

Detalhes do fornecedor : SHERWIN-WILLIAMS DO BRASIL — DIV. AUTOMOTIVA
Estrada do Montanhao, 3000 — Bairro Montanhao
S0 Bernardo do Campo - Sdo Paulo CEP: 09791-250
www.sherwin-auto.com.br
atendimento@sherwin-auto.com.br

Numero do Telefone: 55 (11) 2168-4500
No.do Fax: 55 (11) 2168-4565

Telefone para emergéncias: : 08000 — 148110 CEATOX (Centro de Toxicologia) 24 horas
55 (11) 2168-4500 (Contato de emergéncia disponivel 24 horas por dia)

Secao 2. Identificagao de perigos

Classificagdo da substancia : LIQUIDOS INFLAMAVEIS - Categoria 3
ou mistura TOXICIDADE AGUDA (inalagado) - Categoria 4
IRRITACAO A PELE - Categoria 2
IRRITACAO OCULAR - Categoria 2A
TOXICIDADE A REPRODUGCAO - Categoria 2
TOXICIDADE PARA ORGAOS-ALVO ESPECIFICOS — EXPOSICAO REPETIDA -
Categoria 1
PERIGO POR ASPIRACAO - Categoria 1

Elementos GHS do rétulo

Pictogramas de perigo : : 'é :

Palavra de adverténcia : Perigo

Frases de perigo : Liquido e vapores inflamaveis.
Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.
Provoca irritagao a pele.
Provoca irritagdo ocular grave.
Nocivo se inalado.
Suspeita-se que prejudique a fertilidade ou o feto.
Provoca danos aos 6rgaos por exposi¢ao repetida ou prolongada.

Frases de precaucao

Data de emissao/Data da revisao : 14, Maio, Data da edigdo anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04 1/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 2. Identificagao de perigos

Prevencao : Obtenha instrugdes especificas antes da utilizagdo. Nao manuseie o produto antes
de ter lido e compreendido todas as precaugdes de seguranga. Use luvas de
protegao, roupas de protecao e protecao ocular ou facial. Mantenha afastado de
calor, faisca, chamas aberta e superficies quentes e fontes de ignigdo. Ndo fume.
Utilize equipamentos elétricos, de ventilagdo ou de iluminagéo a prova de explosao.
Use ferramentas que nao gerem faiscas. Tome precaugdes para evitar descargas
estaticas. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado. Utilize apenas ao ar
livre ou em locais bem ventilados. N&o inale o vapor. Nao coma, beba ou fume
durante a utilizagao deste produto. Lave cuidadosamente apds o manuseio.

Resposta a emergéncia : EM CASO DE exposicao ou suspeita de exposi¢cao: Procure atendimento médico.
EM CASO DE INALACAO: Remova a pessoa para local ventilado e a mantenha em
repouso numa posicao que nao dificulte a respiragdo. Caso sinta indisposicao,
contate um CENTRO DE INFORMACAO TOXICOLOGICA ou um médico. EM
CASO DE INGESTAO: Procure imediatamente um CENTRO DE CONTROLE DE
INTOXICACAO ou um médico. NAO provoque vémito. EM CASO DE CONTATO
COM A PELE (ou o cabelo): Retire imediatamente toda a roupa contaminada.
Enxague a pele com agua. EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com
agua em abundancia. Em caso de irritagdo cutanea: Procure atendimento médico.
EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxague cuidadosamente com agua
durante varios minutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for
facil. Continue enxaguando. Caso a irritagao ocular persista: Procure atendimento
médico.

Armazenamento : Armazene em local fechado a chave. Armazene em local bem ventilado. Mantenha
em local fresco.

Disposicao : Descarte o conteudo e o recipiente conforme as regulamentacdes locais, regionais,
nacionais e internacionais.

Outros perigos que nao : Nenhum Conhecido.
resultam em uma
classificagao

Secao 3. Composicao e informagoes sobre os ingredientes

Substancia/mistura : Mistura

Numero de registro CAS/outros identificadores

Numero da CE : Mistura.
Nome do ingrediente % Numero de
registro CAS
Talco 210 -<25 14807-96-6
Estireno 210 - <20 100-42-5
Didxido de Titanio <5 13463-67-7
Vidro, oxido, substancias quimicas <3 65997-17-3

Nao ha nenhum ingrediente adicional presente que, dentro do conhecimento atual do fornecedor e nas
concentragdes aplicaveis, seja classificado como perigoso para saude ou para o ambiente e que,
consequentemente, requeira detalhes nesta segao.

Limites de exposicdo ocupacional, caso disponiveis, encontram-se indicados na se¢ao 8.

Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Descricdo das medidas necessarias de primeiros socorros
Contato com os olhos : Lavar imediatamente os olhos com agua em abundancia, levantando para cima e
para baixo as palpebras ocasionalmente. Verificar se estdo sendo usadas lentes
de contato e remové-las. Continue enxaguando durante pelo menos 10 minutos.
Consulte um médico.

Data de emissao/Data da revisao : 14, Maio, Data da edigdo anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04 2/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Inalagao

Contato com a pele

Ingestao

Remova a vitima para local ventilado e mantenha-a em repouso numa posi¢ao que
favoreg:a a respiragdo. Se houver suspeita de presenca de vapores que ainda
estejam presentes, o pessoal de resgate devera utilizar uma mascara apropriada
ou um aparelho de respiragdo autbnomo. Se ocorrer falta de respiragao, respiragéo
irregular ou parada respiratéria, fazer respiracao artificial ou fornecer oxigénio por
pessoal treinado. Pode ser perigoso a pessoa que prové ajuda durante a
ressuscitacado boca-a-boca. Consulte um médico. Se necessario, chame um
centro de controle de intoxicagdo ou um médico. No caso de perda de conciéncia,
colocar a pessoa em posigao de recuperagao e procurar imediatamente a
orientagdo médica. Manter um conduto de ventilagdo aberto. Soltar partes
ajustadas da roupa, como colarinho, gravata, cinto ou cos.

Lavar a pele contaminada com muita agua. Remova roupas e calgados
contaminados. Continue enxaguando durante pelo menos 10 minutos. Consulte
um médico. Lavar as roupas antes de reutiliza-las. Limpe completamente os
sapatos antes de reusa-los.

Consulte imediatamente um médico. Procure um centro de controle de intoxicagao
ou um médico. Lave a boca com agua. Remover a dentadura, se houver. Caso o
material tenha sido ingerido e a pessoa exposta estiver consciente, dé pequenas
quantidades de agua para beber. Suspenda a ingestdo de agua caso a pessoa
exposta estiver enjoada, uma vez que vomitar pode ser perigoso. Perigo de
aspiracdo se ingerido. Pode penetrar nos pulmdes e causar danos. NAO induzir
vomito. No caso de vémitos, a cabecga devera ser mantida baixa para evitar que
entre nos pulmdes. Nunca dar nada por via oral a uma pessoa inconsciente. No
caso de perda de conciéncia, colocar a pessoa em posi¢cao de recuperagao e
procurar imediatamente a orientagdo médica. Manter um conduto de ventilagao
aberto. Soltar partes ajustadas da roupa, como colarinho, gravata, cinto ou cés.

Sintomas e efeitos mais importantes. agudos ou tardios
Efeitos Agudos em Potencial na Saude

Contato com os olhos
Inalagao

Contato com a pele
Ingestao

Provoca irritagdo ocular grave.

Nocivo se inalado.

Provoca irritagédo a pele.

Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.

Sinais/sintomas de exposicado excessiva

Contato com os olhos

Inalagao

Contato com a pele

Ingestao

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
dor ou irritagdo

lacrimejamento

vermelhidao

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagao Ossea

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
irritacao

vermelhidao

peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagao 6ssea

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
nausea ou vomito

peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagao 6ssea

Se necessario, indicacado de atendimento médico imediato e necessidade de tratamento especial

Notas para o médico

Tratamentos especificos

Tratar sintomaticamente. Contate um centro de informacgéao toxicolégica, se
grandes quantidades foram ingeridas ou inaladas.

Sem tratamento especifico.

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio, Data da edic¢ao anterior 118, Set., 2023. Versao :2.04 3/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Protecao das pessoas que : Nenhuma acgéo deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem

prestam os primeiros treinamento apropriado. Se houver suspeita de presenca de vapores que ainda

SOocCorros estejam presentes, o pessoal de resgate devera utilizar uma mascara apropriada
ou um aparelho de respiracdo autbnomo. Pode ser perigoso a pessoa que prové
ajuda durante a ressuscitagdo boca-a-boca.

Consulte a Segao 11 para Informagdes Toxicologicas

Secao 5. Medidas de combate a incéndio

Meios de extingao

Meios de extingao : Utilizar p6 quimico seco, CO., agua pulverizada (névoa) ou espuma.

adequados

Meios de extingao : NAO utilizar jato de agua.

inadequados
Perigos especificos que se : Liquido e vapores inflamaveis. Escoamento para o esgoto pode gerar perigo de
originam do produto fogo ou explosdo. Em situagédo de incéndio ou caso seja aquecido, um aumento de
quimico pressao ocorrera e o recipiente podera estourar, com o risco de uma subsequente

exploséo.
Perigosos produtos de : Os produtos de decomposi¢do podem incluir os seguintes materiais:
decomposigao térmica diéxido de carbono

monoxido de carbono
o6xidos/6xidos metalicos

Medidas de protecao : Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhanga do acidente,
especiais para os se houver fogo. Nenhuma agao deve ser tomada que envolva qualquer risco
bombeiros pessoal ou sem treinamento apropriado. Remover os recipientes da area do

incéndio se isso puder ser feito sem risco. Use borrifamento d’agua para manter
frio os recipientes expostos ao fogo.

Equipamento de protegao : Os bombeiros devem usar equipamentos de prote¢ao adequados e usar um
especial para bombeiros aparelho respiratorio auténomo (SCBA) com uma mascara completa operado em
modo de pressao positiva.

Secao 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Precaucgées pessoais. equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia

Para o pessoal que nao : Nenhuma agao deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem
faz parte dos servigos de treinamento apropriado. Evacuar areas vizinhas. Nao deixar entrar pessoas
emergéncia desnecessarias ou desprotegidas. NAO tocar ou caminhar sobre material

derramado. Desligue todas as fontes de igni¢cdo. Elimine fontes geradoras de
fagulhas, fumaga e chama na area de perigo. Evitar inspirar vapor ou fumos.
Forneca ventilagao adequada. Utilizar mascara adequada quando a ventilagao for
inadequada. Use equipamento de protecédo pessoal adequado.

Para o pessoal do servigo : Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos,

de emergéncia atencao para as observacdes na se¢cédo 8 quanto aos materiais adequados e nao
adequados. Consulte também as informagées "Para o pessoal que nao faz parte
dos servigos de emergéncia".

Precaug6es ao meio ambiente: Evite a dispersdo do produto derramado e do escoamento em contato com o solo,
cursos de agua, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o
produto tenha causado poluigdo ambiental (esgotos, vias fluviais, terra ou ar).

Métodos e materiais para a contencao e limpeza

Data de emissao/Data da revisao : 14, Maio, Data da edigdo anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04 4/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Pequenos derramamentos : Interromper o vazamento se nao houver riscos. Mover recipientes da area de
derramamento. Use ferramentas a prova de faisca e equipamento a prova de
explosdo. Diluir com agua e limpar se soluvel em agua. Alternativamente, ou se
soluvel em agua, absorver com um material inerte seco e colocar em um recipiente
adequado de eliminagao dos residuos. Descarte através de uma empresa
autorizada no controle do residuo.

Grande derramamento : Interromper o vazamento se ndo houver riscos. Mover recipientes da area de
derramamento. Use ferramentas a prova de faisca e equipamento a prova de
explosdo. Liberacado a favor do vento. Previna a entrada em esgotos, cursos de
agua, pordes ou areas confinadas. Lave e conduza a quantidade derramada para
uma planta de tratamento de efluentes ou proceda da seguinte forma. Os
derramamentos devem ser recolhidos por meio de materiais absorventes nao
combustiveis, como por exemplo areia, terra, vermiculite ou terra diatomacea, e
colocados no contentor para eliminagéo de acordo com a legislagéo local (consulte
a Secao 3). Descarte através de uma empresa autorizada no controle do residuo.
O material absorvente contaminado pode causar 0 mesmo perigo que o produto
derramado. Obs.: Consulte a Sec¢ao 1 para obter informagdes sobre os contatos de
emergéncia e a Se¢ao 13 sobre o descarte de residuos.

Secao 7. Manuseio e armazenamento

Precauc¢oées para manuseio seguro

Medidas de prote¢ao : Utilizar equipamento de protegéo pessoal adequado (consulte a Segéo 8). Evitar a
exposicao - obter instrugdes especificas antes da utilizagado. Evite a exposicao
durante a gravidez. Ndo manuseie o produto antes de ter lido e compreendido
todas as precaugdes de seguranca. N&o deixar entrar em contato com os olhos ou
com a pele ou com a roupa. Nao respirar vapor ou névoa. NAO ingerir. Manusear
apenas com ventilagao adequada. Utilizar mascara adequada quando a ventilagao
for inadequada. N&o entre em areas de armazenamento e locais fechados a
menos que sejam adequadamente ventilado. Mantenha no recipiente original, ou
em um alternativo aprovado feito com material compativel, herméticamente
fechado quando nao estiver em uso. Armazenar e usar longe de calor, faiscas,
labaredas ou qualquer outra fonte de ignicdo. Usar equipamento elétrico
(ventilagdo, iluminagdo e manuseio de material) a prova de exploséo. Utilize
apenas ferramentas antifaiscantes. Tomar medidas preventivas contra descargas
eletrostaticas. Recipientes vazios retém residuo do produto e podem ser perigosos.
N&o reutilizar o recipiente.

Recomendacgdes gerais : Comer, beber e fumar deve ser proibido na drea onde o material € manuseado,

sobre higiene ocupacional armazenado e processado. Os funciondarios devem lavar as maos e o rosto antes
de comer, beber ou fumar. Remova a roupa contaminada e o equipamento de
protecdo antes de entrar em areas de alimentagédo. Consulte a segéo 8 para outras
informacgdes relativas a medidas de higiene.

Condigoes de : Armazenar de acordo com a legislagao local. Armazenar em uma area aprovada e
armazenamento seguro, isolada. Armazene no recipiente original protegido da luz do sol, em &rea seca,
incluindo qualquer fresca e bem ventilada, distante de materiais incompativeis (veja Secao 10) e
incompatibilidade alimentos e bebidas. Armazene em local fechado a chave. Eliminar todas as

fontes de ignicdo. Separar dos metais oxidantes. Manter o recipiente bem fechado
e vedado até que esteja pronto para uso. Os recipientes que forem abertos devem
ser selados cuidadosamente e mantidos em posigao vertical para evitar
vazamentos. Nao armazene em recipientes sem rétulos. Utilizar um recipiente
adequado para evitar a contaminagao do ambiente. Consulte a Secao 10 referente
a materiais incompativeis antes de manusear ou usar.

Data de emissao/Data da revisao : 14, Maio, Data da edigdo anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04 5/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 8. Controle de exposicao e protecao individual

Parametros de controle

Limites de exposicao ocupacional

Nome do ingrediente

Limites de Exposicao

Talco

Estireno

Diéxido de Titanio

Vidro, 6xido, substancias quimicas ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2023). [Continuous filament

ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2023).
TWA: 2 mg/m? 8 horas. Formulario: Fragao respiravel
Ministério do Trabalho e Emprego (Brasil, 11/2001).
LT: 78 ppm 8 horas.
LT: 328 mg/m? 8 horas.
ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2023).
TWA: 2.5 mg/m? 8 horas. Formulario: respirable fraction, finescale
particles

glass fibers Inhalable fraction / Respirable fibers]

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Formulario: Fracao inalavel

TWA: 1 f/lcc 8 horas. Formulario: Respirable fibers: length greater
than 5 uM; aspect ratio equal to or greater than 3:1 as determined
by the membrane filter method at 400-450X magnification (4-mm
objective) phase contrast illumination.

Os dados constantes nessa ficha de dados de seguran¢a nao representam uma avaliagao dos riscos nas
condigoes de trabalho do usuario, conforme exigido pela legislagao sanitaria e de seguranga de trabalho. As
exigéncias das autoridades de satde e a legislagao sobre segurang¢a do trabalho se aplicam ao manuseio

desse produto pelo usuario.

Medidas de controle de
engenharia

Controle de exposigcido
ambiental

Medidas de protecéao pessoal
Medidas de higiene

Protecao dos olhos/face

Protecdo da pele
Protecao para as maos

: Manusear apenas com ventilagdo adequada. Utilize processos fechados,

ventilagao local ou outro controle de engenharia para manter os niveis de
exposi¢ao dos trabalhadores abaixo dos limites de exposicao recomendados. Os
controles de engenharia também precisam manter gases, vapores ou
concentragdes de pd abaixo de qualquer limite de explosao. Utilizar equipamento a
prova de explosoes.

: As emissdes dos equipamentos de ventilagdo ou de processo de trabalho devem

ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislagédo sobre a
protecdo do meio ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, filtros ou
modifica¢cdes de engenharia nos equipamentos do processo podem ser
necessarios para reduzir as emissdes a niveis aceitaveis.

: Lave muito bem as méos, antebragos e rosto apdés manusear os produtos quimicos,

antes de usar o lavatério, comer, fumar e ao término do periodo de trabalho.
Técnicas apropriadas podem ser usadas para remover roupas contaminadas.
Lavar as vestimentas contaminadas antes de reutiliza-las. Assegure que os locais
de lavagem de olhos e os chuveiros de seguranga estejam proximos dos locais de
trabalho.

Nota(s): As roupas contaminadas devem ser lavadas separadamente.

: Usar éculos de segurancga que obedecem aos padrdes estabelecidos sempre que

uma avaliagao de risco indicar que existe risco de exposigao respingos, gases,
vapores ou pos. A protecido a seguir devera ser usada caso haja possibilidade de
contato, salvo se for avaliado ser necessaria uma protecdo maior ainda: Oculos de
prote¢ao contra respingos quimicos.

: Luvas resistentes a produtos quimicos, impermeaveis que obedecem um padrao

aprovado, devem ser usadas todo tempo enquanto produtos quimicos estiverem
sendo manuseados se a determinagéo da taxa de risco indicar que isto é
necessario. Verifique se as luvas ainda conservam as mesmas caracteristicas de
protecdo durante o uso, considerando os parametros especificados pelo fabricante.
Deve ser observado que o tempo que as luvas levam para serem rompidas pode
variar dependendo do fabricante. No caso de misturas constituidas por diversas
substancias a duragao da protecéo das luvas nao pode ser estimada com precisao.

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio, Data da edic¢ao anterior 118, Set., 2023. Versao :2.04 6/12
2024.




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 8. Controle de exposicao e protecao individual

Protecao do corpo

Outra protegao para a
pele

Protecao respiratéria

Luvas recomendadas: Luvas nitrilicas.

: O equipamento de protegao pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo

com a tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulagéao do produto
um especialista deveria aprovar. Use roupa protetora antiestatica quando houver
risco de igni¢do devido a eletricidade estatica. Para uma maior protecéo contra
descargas estaticas as roupas deverao incluir macacées, botas e luvas
antiestaticos.

: Devem ser selecionados os calgados e outras medidas préprias para protecéo da

pele com base na tarefa a executar e nos riscos decorrentes. Estas medidas
devem ser aprovadas por um especialista antes do manuseio deste produto.

Nota(s): Calgados fechados sado os indicados para a protegéo.

: Com base nos riscos e no potencial de exposi¢édo, escolha um respirador que

cumpra as normas ou certificacdes adequadas. Os respiradores devem ser usados
de acordo com um programa da protecao respiratorio para assegurar encaixe
apropriado, treinamento e outros aspectos importantes do uso.

Se a exposigao pessoal ndo puder ser controlada abaixo dos limites aplicaveis por
ventilagdo, use um respirador adequado para vapores organicos / particulados.

Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas

Aspecto
Estado fisico
Cor
Odor
Limite de odor
pH
Ponto de fuséao/
congelamento

Ponto de ebuli¢ao, Ponto
de ebuli¢ao inicial e faixa
de temperatura de ebulicao
Ponto de fulgor

Taxa de evaporacao
Inflamabilidade

Limite superior e inferior de
explosao/de inflamabilidade

Presséao de vapor
Densidade relativa do vapor
Densidade

Solubilidade

Coeficiente de particdo — n-
octanol/agua

Temperatura de autoignicao
Temperatura de
decomposicao

Viscosidade

: Liquido.

: Varias

: Caracteristico.
: Nao disponivel.
: N&o aplicavel.
: Nao disponivel.

145°C (293°F)

: Vaso Fechado: 31°C (87.8°F)
: Néao disponivel.

: Nao disponivel.

: Inferior: 1.1%

Superior: 6.1%

: 0.57 kPa (4.3 mm Hg)
: Nao disponivel.

1.420677614 g/cm?

: Nao disponivel.
: Nao aplicavel.

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.

: Cinematica (40°C (104°F)): <20.5 mm?/s (<20.5 cSt)

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio,
2024.

Data da edigdo anterior 118, Set., 2023.

Versdo :2.04 7/12




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 10. Estabilidade e reatividade

Reatividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reagdes
perigosas

Condigdes a serem evitadas

Materiais incompativeis

Produtos perigosos da
decomposicao

Nao existem dados de testes especificos disponiveis relacionados a reatividade

deste produto ou de seus ingredientes.

O produto é estavel.

N&o ocorrerao reagdes perigosas em condigdes normais de armazenagem e uso.

Evite todas as fontes possiveis de ignigado (faisca ou chama). N&o deixar sob

pressao, cortar, soldar, furar, triturar ou expor estes recipientes ao calor ou fontes

de ignigéo.

Reativo ou incompativel com os seguintes materiais:
materiais oxidantes

Sob condigbes normais de armazenamento e uso ndo devem se formar produtos

de decomposicao perigosa.

Secao 11. Informacgoes toxicolégicas

** Dados da Mistura **

Informagoes das rotas
provaveis de exposicao

N&ao disponivel.

Efeitos Agudos em Potencial na Saude

Contato com os olhos
Inalagao

Contato com a pele
Ingestao

Provoca irritagdo ocular grave.

Nocivo se inalado.

Provoca irritagao a pele.

Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.

Sintomas relativos as caracteristicas fisicas, quimicas e toxicolégicas

Contato com os olhos

Inalagao

Contato com a pele

Ingestao

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
dor ou irritagao

lacrimejamento

vermelhid&do

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagao ossea

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
irritacao

vermelhidao

peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagao 6ssea

Sintomas adversos podem incluir os seguintes:
nausea ou vomito

peso fetal reduzido

aumento de mortes fetais

ma formagéo 6ssea

Efeitos Cronicos em Potencial na Saude

Geral
Carcinogenicidade
Mutagenecidade

Provoca danos aos 6rgaos por exposi¢ao repetida ou prolongada.
N&o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio, Data da edic¢ao anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04
2024.
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MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 11. Informacgoes toxicolégicas

Teratogenicidade
Efeitos congénitos
Efeitos na fertilidade

Dados toxicolégicos
Estimativa da toxicidade aguda

: Suspeita-se que prejudique o feto.
: N&o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
: Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Via Valor ATE
Inalagdo (gases) 18744.08 ppm
Inalagéo (vapores) 79.85 mg/l
** Dados dos Ingredientes **
Informacéao sobre os efeitos toxicolégicos
Toxicidade aguda
Nome do Produto/ Resultado Espécie Dose Exposicao
Ingrediente
Estireno LC50 Inalagéo Gas. Rato 2770 ppm 4 horas
LC50 Inalagao Vapor Rato 11800 mg/m? 4 horas
LD50 Oral Rato 2650 mg/kg -
Irritacaol/corrosao
Nome do Produto/ Resultado Espécie Pontuagao | Exposicdo |Observagao
Ingrediente
Talco Pele - Levemente irritante [Humanos - 72 horas 300 |-
ug |
Estireno Olhos - Levemente Humanos - 50 ppm -
irritante
Olhos - Irritacao Coelho - 24 horas 100 |-
moderada mg
Olhos - Forte irritagao Coelho - 100 mg -
Pele - Levemente irritante |Coelho - 500 mg -
Pele - Irritagdo moderada |Coelho - 100 % -
Dioxido de Titanio Pele - Levemente irritante |Humanos - 72 horas 300 |-
ug |
Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposig¢do Unica
Nome Categoria Rota de Orgaos alvos
exposicao
Estireno Categoria 3 - Irritacdo da area
respiratoria
Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposicao repetida
Nome Categoria Rota de Orgaos alvos
exposigao
Estireno Categoria 1 - orgaos de audigao
Perigo por aspiracao
Nome Resultado
Estireno PERIGO POR ASPIRACAO - Categoria 1

Data de emissao/Data da revisao
2024.

: 14, Maio,

Data da edigdo anterior

: 18, Set., 2023.

Versdo :2.04 9/12




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 12. Informagodes ecolégicas

Toxicidade

Nome do Produto/ Resultado Espécie Exposicao

Ingrediente

Estireno Agudo. EC50 78000 pg/IIAgua marinha | Algas - Skeletonema costatum | 96 horas
Agudo. EC50 4700 pg{l Agua fresca Daphnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo. LC50 52 mg/I Agua marinha Crustaceos - Artemia salina 48 horas
Agudo. LC50 4020 ug/l Agua fresca Peixe - Pimephales promelas 96 horas

Dioxido de Titanio Agudo. LC50 >1000000 ug/l Agua Peixe - Fundulus heteroclitus 96 horas
marinha

Persisténcia/degradabilidade
N&o disponivel.

Potencial bioacumulativo

Nome do Produto/ LogPow BCF Potencial
Ingrediente
Estireno - 13.49 Baixa

Mobilidade no solo

Coefigiente de Particao
Solo/Agua (Koc)

Outros efeitos adversos

: Nao disponivel.

: N&o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Secao 13. Consideracoes sobre destinacao final

Métodos recomendados
para destinacgao final

: A geracgao de residuo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. A

eliminagao deste produto, solugdes e qualquer subproduto devem obedecer as
exigéncias de protecdo ambiental bem como uma legislagédo para a eliminagao de
residuos segundo as exigéncias das autoridades regionais do local. Descarte o
excesso de produtos ndo reciclaveis através de uma empresa autorizada no
controle do residuo. Os residuos ndo devem ser eliminados sem tratamentos para
0 esgoto, a menos que estejam totalmente compativeis com os requisitos das
autoridades locais. O pacote de residuos deve ser reciclado. A incineragéo ou o
aterro somente deverao ser considerados quando a reciclagem néo for viavel. Nao
se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precaugodes de
segurancga devidas. Cuidados sdo necessarios quando manusear recipientes
vazios que ndo foram limpos e lavados. Recipientes vazios ou revestimentos
podem reter alguns residuos do produto. O vapor de residuos dos produtos pode
criar atmosfera altamente inflamavel ou explosiva dentro do recipiente. Nao corte,
solde ou triture recipientes usados, salvo se tiverem sido perfeitamente limpos
internamente. Evite a dispersao do produto derramado e do escoamento em
contato com o solo, cursos de agua, fossas e esgoto.

Secao 14. Informacoes sobre transporte

Brasil - ANTT

IMDG

IATA

Numero ONU UN1263

UN1263

UN1263

Denominagao da
ONU apropriada
para o embarque

MATERIAL RELACIONADO
COM TINTAS

PAINT RELATED MATERIAL

PAINT RELATED MATERIAL

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio,
2024.

Data da edigdo anterior

: 18, Set., 2023. Versao

:2.04 10/12




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 14. Informagoes sobre transporte

Classe(s) de risco
para o transporte

3

®

3

Grupo de
embalagem

Perigo ao meio
ambiente

N3ao.

No.

No.

Informagdes
adicionais

Numero de risco 30

Precaugoes especiais para

0 usuario

: Transporte Interno: sempre transportar em recipientes fechados, seguros e na

posicao vertical. Assegurar que as pessoas transportando o produto estéo cientes
dos procedimentos em caso de acidente ou vazamento.

Secao 15. Informagoes sobre regulamentacoes

Regulamentacoes

especificas de seguranca,

: Nao é conhecida nenhuma regulamentacao nacional e/ou regional especifica a este

saude e meio ambiente

para o produto

Regulamentos Internacionais
Produtos Quimicos da Lista l, Il e lll da Convencao de Armas Quimicas

Nao relacionado.

Protocolo de Montreal

Nao relacionado.

Convencao de Estocolmo para poluentes organicos persistentes

Néao relacionado.

produto (incluindo seus ingredientes).

Convencao de Roterda sobre Consentimento Prévio Informado (PIC)

Nao relacionado.

Protocolo Aarhus da UNECE sobre POPs e metais pesados

Né&o relacionado.

Lista de inventario

Australia
Canada
China
Japao

Malasia
Nova Zelandia
Filipinas

Republica da Coréia

Taiwan
Tailandia
Turquia
Estados Unidos
Vietnam

: Né&o determinado.
: Nao determinado.
: Né&o determinado.

: Inventario do Japao (CSCL): Nao determinado.
Inventario do Japao (ISHL): Nao determinado.

: Nao determinado
: Nao determinado.
: N&o determinado.

: N&o determinado.

: Nao determinado.
: Nao determinado.
: N&o determinado.

: N&o determinado.
: N&o determinado.

Data de emissao/Data da revisao

: 14, Maio,
2024.

Data da edigdo anterior

: 18, Set., 2023.

Versdo :2.04 11/12




MASSA/MASILLA POL. ULTRA FILLER

Secao 16. Outras informacgoes

Histérico

Data de impressao : 14, Maio, 2024.

Data de emissao/Data da 1 14, Maio, 2024.

revisdo

Data da edig¢ao anterior : 18, Set., 2023.

Versao 1 2.04

Versao do Produto : 00500
Significado das : ATE = Toxicidade Aguda Estimada
abreviaturas BCF = Fator de Bioconcentragcéao

GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a Classificacado e Rotulagem de
Produtos Quimicos
IATA = Associagao Internacional de Transporte Aéreo
IBC = Recipiente intermediario a granel
IMDG = Transporte Maritimo Internacional de Material Perigoso
LogPow = logaritmo do octanol/coeficiente de particdo da agua
MARPOL = Convencéo Internacional para a Prevencao da poluicao por Navios,
1973 alterada pelo Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluicdo da marinha)
UN = Nagdes Unidas
Referéncias : Nao disponivel.

7 Indica as informagées que foram alteradas em relagio a versio anterior.

Observacao ao Leitor

Recomenda-se que cada cliente ou destinatario desta ficha de dados de seguranga (FDS) estude-a
cuidadosamente e consulte os recursos, se necessario ou conveniente, para tornar-se ciente e entender os
dados contidos nesta FDS, além dos riscos associados ao produto. Esta informacgao é fornecida de boa fé e
acredita-se ser precisa na presente data. No entanto, nenhuma garantia, expressa ou implicita, é dada. A
informacgao aqui apresentada aplica-se apenas ao produto conforme enviado. A adigao de qualquer material
pode alterar a composi¢ao, os perigos e os riscos do produto. Produtos ndao devem ser re-empacotados,
modificados ou tingidos exceto conforme instruido especificamente pela Sherwin-Williams, incluindo mas
nédo limitado a incorporagao de produtos que nao sao da Sherwin-Williams ou o uso ou adi¢ao de produtos
em proporg¢oes nhao especificadas pela Sherwin-Williams. Exigéncias regulamentares estao sujeitas a
mudangas e podem diferir entre regides e jurisdigdes. O cliente/comprador/usuario é responsavel por
garantir que suas atividades estejam de acordo com todas as leis nacionais, federais, estaduais, provinciais
ou locais. As condigdes para o uso do produto nao estiao sob o controle do fabricante; o cliente/comprador/
usuario é responsavel por determinar as condigdes necessarias para o uso seguro do produto. O cliente/
comprador/usuario nao deve usar o produto para qualquer outra finalidade que nao o propésito mostrado na
sec¢ao aplicavel desta FDS sem primeiro referir-se ao fornecedor e obter instrugées de manuseio por escrito.
Devido a proliferacao de fontes de informacgao, tais como FDSs especificas do fabricante, o fabricante nao
pode se responsabilizar por FDSs obtidas a partir de quaisquer outras fontes.

Data de emissao/Data da revisao : 14, Maio, Data da edigdo anterior 118, Set., 2023. Versdo :2.04 12/12
2024.




